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454874-2026 - Licitacion

Alemania — Aparatos de distribucion y control de electricidad — Mittelspannungsschrank mit
halbleiterbasierter Leistungssteuerung fiir elektrischen Erhitzer

OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Naturaleza juridica del comprador: Organizacién que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Mittelspannungsschrank mit halbleiterbasierter Leistungssteuerung fur elektrischen
Erhitzer
Descripcion: Das DLR plant im Projekt Store2REPower die Errichtung einer
Mittelspannungsinstallation zur geregelten elektrischen Versorgung eines leistungsstarken
Elektroerhitzers. Die Anlage soll in einem vom DLR bereitgestellten Betoncontainer am
Standort KoIn installiert werden. Ziel ist der Testbetrieb elektrischer Erhitzer im
Leistungsbereich bis etwa 1 MW und 6000V. Die endgultigen elektrischen Bemessungsdaten,
insbesondere Betriebsspannung, maximale Leistung, Strom, Lastverschaltung und
Schnittstellen zum jeweiligen Erhitzer, werden im weiteren Verfahren konkretisiert.
Gegenstand der spateren Leistung ist die Detailplanung, Fertigung, Lieferung, Prifung und
Dokumentation einer vollstandigen Mittelspannungsinstallation beziehungsweise eines Power
Control Panels. Vorgesehen ist eine metallgekapselte, typgeprifte
Mittelspannungsschaltanlage nach IEC 62271-200 mit mindestens einem Einspeisefeld und
einem Leistungsfeld. Das Einspeisefeld dient der Aufnahme der Mittelspannungseinspeisung
aus der vorhandenen Gebaudeinstallation und soll Schalt-, Trenn-, Erdungs- und
Schutzfunktionen enthalten. Das Leistungsfeld soll eine Mittelspannungs-
Leistungssteuereinheit zur stufenlosen beziehungsweise geregelten Leistungsbereitstellung
an den Elektroerhitzer enthalten.
Identificador del procedimiento: 775a0ab6-f3a2-4b57-9549-48467005001d
Identificador interno: Kennziffer 320/2026/9438454
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31200000 Aparatos de distribucién y control de electricidad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Linder Hohe
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Localidad: KdIn

Caodigo postal: 51147

Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Fraude: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Falta profesional grave: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Der Katalog
der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Insolvencia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Mittelspannungsschrank mit halbleiterbasierter Leistungssteuerung fur elektrischen
Erhitzer
Descripcion: Das DLR plant im Projekt Store2REPower die Errichtung einer
Mittelspannungsinstallation zur geregelten elektrischen Versorgung eines leistungsstarken
Elektroerhitzers. Die Anlage soll in einem vom DLR bereitgestellten Betoncontainer am
Standort KolIn installiert werden. Ziel ist der Testbetrieb elektrischer Erhitzer im
Leistungsbereich bis etwa 1 MW und 6000V. Die endgultigen elektrischen Bemessungsdaten,
insbesondere Betriebsspannung, maximale Leistung, Strom, Lastverschaltung und
Schnittstellen zum jeweiligen Erhitzer, werden im weiteren Verfahren konkretisiert.
Gegenstand der spateren Leistung ist die Detailplanung, Fertigung, Lieferung, Prifung und
Dokumentation einer vollstandigen Mittelspannungsinstallation beziehungsweise eines Power
Control Panels. Vorgesehen ist eine metallgekapselte, typgeprifte
Mittelspannungsschaltanlage nach IEC 62271-200 mit mindestens einem Einspeisefeld und
einem Leistungsfeld. Das Einspeisefeld dient der Aufnahme der Mittelspannungseinspeisung
aus der vorhandenen Gebaudeinstallation und soll Schalt-, Trenn-, Erdungs- und
Schutzfunktionen enthalten. Das Leistungsfeld soll eine Mittelspannungs-
Leistungssteuereinheit zur stufenlosen beziehungsweise geregelten Leistungsbereitstellung
an den Elektroerhitzer enthalten.
Identificador interno: LOT-0001 320/2026/9438454

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Linder Hohe
Localidad: KoIn
Caddigo postal: 51147
Subdivisién del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
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Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccidn: Eigenerklarungen zu den Ausschlussgrinden und der
Selbstreinigung gemaf der §§ 123, 124 und 125 GWB
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Abgabe von zwei Referenzen: nachweisbaren Erfahrung
in Planung, Bau, Prifung und Lieferung von Mittelspannungsschaltanla-gen, Mittelspannungs-
Leistungselektronik, Leistungsstellern, Schutztechnik, EMV-gerechter Auslegung und
sicherheitsgerichteten Schnittstellen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Versicherungsnachweis: « Bewerber missen eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von
mindestens 1.000.000 € fur Personenschaden und 1.000.000 € fur Sach- und
Vermogensschaden nachweisen (nicht alter als 12 Monate)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Firmenprofil mit folgenden Angaben « Datum der
Unternehmensgrindung * Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢
Kundenspektrum « Beschreibung des Kerngeschaftes

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Arbeitssprache

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung einer Bietergemeinschaft
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda

fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und
der Eignung leihenden Unternehmen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis = 80%
Descripcion: Preis = 80%
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Liefertermin / Lieferzeit = 20%
Descripcion: Liefertermin / Lieferzeit = 20%
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E33762566

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.subreport.de/E33762566
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der
Angebote und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn < der
Antragsteller von ihm erkannte Verstol3e gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerigt hat,  der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt hat, « der Antragsteller Verstolie, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegentber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Gber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstoRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gertugt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numero de registro: Leitweg-ID 992-03005-81
Direccién postal: Linder Hohe
Localidad: Kéin
Caddigo postal: 51147
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Teléfono: 0 00
Direccion de internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home_node.html
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 1:022894990
Departamento: Vergabekammer
Direccion postal: Villemombler Stral3e 76
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +492289499163
Direccién de internet: http://bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
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TED eSender
Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: d7e73c94-19f6-4cc8-a652-9b012e1e07e9 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/06/2026 10:41:49 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 454874-2026

Numero de la edicion del DO S: 125/2026

Fecha de publicacion: 02/07/2026
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